
QUICK DETACH SCOPE RINGS - TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS

Fast Steel Levers

Include precision machined, QD levers for fast, easy scope installation and
removal, plus button-head screws for optional fixed ring application if desired.

Attributes

Name: TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874025101
Mfr. No.: 500003
Finish: Matte Blue
Height: .300''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Low
Style: Quick-Release Rings
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 876430003009

Item details

Made in USA
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QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS entschieden
hast. Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies diese
Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst, um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die ScopeRinge gemäß allen Anweisungen sicher verwendest.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Produkt verbunden sind.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung der ScopeRinge vor der Nutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Verwende die ScopeRinge nur mit kompatiblen TalleyBasen.
Stelle sicher, dass der Durchmesser des Zielfernrohrrohrs mit den Spezifikationen übereinstimmt (1" für
dieses Modell).
Überschreite nicht die empfohlenen Ringhöhen für dein Zielfernrohr.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Gehe vorsichtig mit den ScopeRingen um, um ein Fallenlassen oder Beschädigen zu vermeiden.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers für die Schrauben mit
Knopfkopf.
Stelle sicher, dass du einen sauberen, trockenen Arbeitsplatz hast.

Installation

Richte die ScopeRinge auf der TalleyBasis aus.
Setze die Schrauben mit Knopfkopf in die vorgesehenen Löcher an den Ringen ein.
Ziehe die Schrauben fest an, um sicherzustellen, dass die Ringe fest an der Basis sitzen.
Verwende die QDHebel, um die ScopeRinge für eine schnelle Abnahme einzustellen und
sicherzustellen, dass sie verriegelt sind.

Nutzung

Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr innerhalb der Ringe.
Stelle das Zielfernrohr in die gewünschte Höhe und Position ein.
Ziehe die QDHebel fest an, um das Zielfernrohr vor der Nutzung zu sichern.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und Hebel während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, falls verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE
RINGS kannst du die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden,
konsultieren.

Bleib sicher und genieße deine Erfahrung mit deinen neuen ScopeRingen!
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QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS. This safety
instruction guide is designed to help you use the product safely and effectively. Please read through this guide
carefully before installation and use to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the scope rings by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with the product.
Use the product only for its intended purpose.
Store the product in a safe place, away from children and vulnerable individuals.
Regularly check for any damage or wear to the scope rings before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the scope rings with compatible Talley bases.
Ensure that the scope tube diameter matches the specifications (1" for this model).
Do not exceed the recommended ring heights for your scope.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Handle the scope rings with care to avoid dropping or damaging them.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver for the buttonhead screws.
Ensure that you have a clean, dry workspace.

Installation

Align the scope rings on the Talley base.
Insert the buttonhead screws into the designated holes on the rings.
Tighten the screws securely, ensuring that the rings are firmly attached to the base.
Use the QD levers to adjust the scope rings for a quickdetach feature, ensuring they are locked in
place.

Usage

After installation, mount your scope within the rings.
Adjust the scope to your desired height and position.
Tighten the QD levers to secure the scope in place before use.
Regularly check the tightness of the screws and levers during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Stay safe and enjoy your experience with your new scope rings!
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY 1"
LOW MATTE BLUE RINGS

Introducción
Gracias por elegir las ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS. Esta guía
de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva. Por
favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación y el uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar las anillas de manera segura siguiendo todas las instrucciones.
Ten en cuenta los posibles peligros asociados con el producto.
Usa el producto solo para su propósito previsto.
Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay daños o desgaste en las anillas antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa las anillas solo con bases Talley compatibles.
Asegúrate de que el diámetro del tubo del visor coincida con las especificaciones (1" para este modelo).
No excedas las alturas de anillo recomendadas para tu visor.
Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Maneja las anillas con cuidado para evitar que se caigan o se dañen.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador para los tornillos de cabeza de
botón.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y seco.

Instalación

Alinea las anillas en la base Talley.
Inserta los tornillos de cabeza de botón en los agujeros designados en las anillas.
Aprieta los tornillos de manera segura, asegurándote de que las anillas estén firmemente sujetas a la
base.
Usa las palancas QD para ajustar las anillas del visor para la función de liberación rápida,
asegurándote de que estén bloqueadas en su lugar.

Uso

Después de la instalación, monta tu visor dentro de las anillas.
Ajusta el visor a la altura y posición deseadas.
Aprieta las palancas QD para asegurar el visor en su lugar antes de usarlo.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y palancas durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para los componentes metálicos si están disponibles.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con las ANILLAS PARA VISOR QUICK DETACH TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje de
tu producto.

¡Mantente seguro y disfruta de tu experiencia con tus nuevas anillas para visor!
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES COLLIERS DÉMONTAGE
RAPIDE TALLEY 1" BAS MATTE BLEU

Introduction
Merci d'avoir choisi les COLLIERS DÉMONTAGE RAPIDE TALLEY 1" BAS MATTE BLEU. Ce guide de sécurité est
conçu pour vous aider à utiliser le produit en toute sécurité et de manière efficace. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser les colliers en suivant toutes les instructions.
Soyez conscient des dangers potentiels associés au produit.
Utilisez le produit uniquement à des fins prévues.
Rangez le produit dans un endroit sûr, loin des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état des colliers avant de les utiliser pour détecter tout dommage ou usure.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les colliers avec des bases Talley compatibles.
Assurezvous que le diamètre du tube de la lunette correspond aux spécifications (1" pour ce modèle).
Ne dépassez pas les hauteurs de colliers recommandées pour votre lunette.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Manipulez les colliers avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement de les utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis pour les vis à tête bouton.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et sec.

Installation

Alignez les colliers sur la base Talley.
Insérez les vis à tête bouton dans les trous désignés sur les colliers.
Serrez les vis de manière sécurisée, en vous assurant que les colliers sont fermement fixés à la base.
Utilisez les leviers QD pour ajuster les colliers pour une fonction de démontage rapide, en vous
assurant qu'ils sont verrouillés en place.

Utilisation

Après l'installation, montez votre lunette à l'intérieur des colliers.
Ajustez la lunette à la hauteur et à la position souhaitées.
Serrez les leviers QD pour sécuriser la lunette en place avant l'utilisation.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et des leviers pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant les COLLIERS DÉMONTAGE RAPIDE TALLEY 1" BAS MATTE
BLEU, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Restez en sécurité et profitez de votre expérience avec vos nouveaux colliers !
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEGLI ANELLI PER
CANNOCCHIALE QUICK DETACH TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE

Introduzione
Grazie per aver scelto gli ANELLI PER CANNOCCHIALE QUICK DETACH TALLEY 1" LOW MATTE BLUE. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare gli anelli per cannocchiale seguendo tutte le istruzioni.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati al prodotto.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e persone vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali danni o usura degli anelli prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza gli anelli per cannocchiale solo con basi Talley compatibili.
Assicurati che il diametro del tubo del cannocchiale corrisponda alle specifiche (1" per questo modello).
Non superare le altezze raccomandate degli anelli per il tuo cannocchiale.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Maneggia gli anelli per cannocchiale con cura per evitare di farli cadere o danneggiarli.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola per le viti a testa a bottone.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e asciutto.

Installazione

Allinea gli anelli per cannocchiale sulla base Talley.
Inserisci le viti a testa a bottone nei fori designati sugli anelli.
Serrare le viti in modo sicuro, assicurandoti che gli anelli siano saldamente attaccati alla base.
Utilizza i leve QD per regolare gli anelli per cannocchiale per una funzionalità di sgancio rapido,
assicurandoti che siano bloccati in posizione.

Uso

Dopo l'installazione, monta il tuo cannocchiale all'interno degli anelli.
Regola il cannocchiale all'altezza e alla posizione desiderate.
Serrare i leve QD per fissare il cannocchiale in posizione prima dell'uso.
Controlla regolarmente la tenuta delle viti e dei leve durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali richieste o supporto riguardo agli ANELLI PER CANNOCCHIALE QUICK DETACH TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del
prodotto.

Ti auguriamo di stare al sicuro e di goderti la tua esperienza con i nuovi anelli per cannocchiale!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PIERŚCIENI DO LUNET
QUICK DETACH TALLEY 1" NISKIE MATOWE
NIEBIESKIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PIERŚCIENI DO LUNET QUICK DETACH TALLEY 1" NISKIE MATOWE NIEBIESKIE.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana, aby pomóc Ci w bezpiecznym i efektywnym
użytkowaniu produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użyciem, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że korzystasz z pierścieni celowniczych zgodnie z wszystkimi instrukcjami.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z produktem.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie celownicze nie są uszkodzone lub zużyte przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj pierścieni celowniczych tylko z kompatybilnymi podstawami Talley.
Upewnij się, że średnica rurki celowniczej odpowiada specyfikacjom (1" dla tego modelu).
Nie przekraczaj zalecanych wysokości pierścieni dla swojego celownika.
Unikaj używania produktu w skrajnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Ostrożnie obchodź się z pierścieniami celowniczymi, aby uniknąć ich upuszczenia lub uszkodzenia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań używania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt do śrub z główką przyciskową.
Upewnij się, że masz czyste i suche miejsce do pracy.

Instalacja

Wyrównaj pierścienie celownicze na podstawie Talley.
Włóż śruby z główką przyciskową do wyznaczonych otworów w pierścieniach.
Dokładnie dokręć śruby, upewniając się, że pierścienie są mocno przymocowane do podstawy.
Użyj dźwigni QD, aby dostosować pierścienie celownicze do funkcji szybkiego demontażu, upewniając
się, że są zablokowane na miejscu.

Użytkowanie

Po zakończeniu instalacji zamontuj swój celownik w pierścieniach.
Dostosuj celownik do pożądanej wysokości i pozycji.
Dokręć dźwignie QD, aby zabezpieczyć celownik przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj napięcie śrub i dźwigni podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu komponentów metalowych, jeśli są dostępne.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego PIERŚCIENI DO LUNET QUICK DETACH TALLEY 1"
NISKIE MATOWE NIEBIESKIE, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu.

Proszę pamiętać o zachowaniu bezpieczeństwa i cieszeniu się doświadczeniem z nowymi pierścieniami
celowniczymi!
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QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS tuotteen. Tämä
turvallisuusohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita.
Ole tietoinen tuotteen mahdollisista vaaroista.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti renkaiden vauriot tai kulumat ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä kiikarin renkaita vain yhteensopivien Talleykantojen kanssa.
Varmista, että kiikarin putken halkaisija vastaa teknisiä tietoja (1" tälle mallille).
Älä ylitä suositeltuja rengaskorkeuksia kiikarillesi.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Käsittele kiikarin renkaita varovasti, jotta et pudota tai vahingoita niitä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli nappipäisille ruuveille.
Varmista, että sinulla on puhdas ja kuiva työtila.

Asennus

Kohdista kiikarin renkaat Talleykannan päälle.
Aseta nappipäiset ruuvit renkaiden merkityille rei'ille.
Kiristä ruuvit tiukasti varmistaen, että renkaat ovat tukevasti kiinni kannassa.
Käytä QDvipuja säätääksesi kiikarin renkaita nopeaa irrotusta varten varmistaen, että ne ovat lukittuna
paikalleen.

Käyttö

Asennuksen jälkeen asenna kiikarisi renkaiden väliin.
Säädä kiikarisi haluamaasi korkeuteen ja asentoon.
Kiristä QDvipuja varmistaaksesi kiikarin paikoillaan ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti ruuvien ja vipujen tiukkuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE
RINGS tuotteen osalta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Pysy turvallisena ja nauti kokemuksestasi uusien kiikarin renkaidesi kanssa!
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QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
MATTE BLUE RINGS Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE RINGS. Denna
säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att hjälpa dig att använda produkten säkert och effektivt. Vänligen läs
igenom denna guide noggrant innan installation och användning för att säkerställa din säkerhet och andras säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att använda kikarsiktesringarna på ett säkert sätt genom att följa alla instruktioner.
Var medveten om potentiella risker som är kopplade till produkten.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och utsatta individer.
Kontrollera regelbundet om det finns skador eller slitage på kikarsiktesringarna innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om uppdateringar om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kikarsiktesringarna med kompatibla Talleybaser.
Se till att kikartubens diameter matchar specifikationerna (1" för denna modell).
Överskrid inte de rekommenderade ringhöjderna för din kikare.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Hantera kikarsiktesringarna med försiktighet för att undvika att tappa eller skada dem.
Om du märker några defekter eller problem, sluta använda dem omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel för knappskruvarna.
Se till att du har en ren och torr arbetsyta.

Installation

Justera kikarsiktesringarna på Talleybasen.
Sätt in knappskruvarna i de angivna hålen på ringarna.
Dra åt skruvarna ordentligt, och se till att ringarna sitter fast på basen.
Använd QDspakarna för att justera kikarsiktesringarna för en snabbavtagbar funktion och se till att de
är låsta på plats.

Användning

Efter installationen, montera din kikare inom ringarna.
Justera kikaren till önskad höjd och position.
Dra åt QDspakarna för att säkra kikaren på plats innan användning.
Kontrollera regelbundet att skruvarna och spakarna är åtsatta under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter om det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller support angående QUICK DETACH SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW MATTE BLUE
RINGS, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktens förpackning.

Håll dig säker och njut av din upplevelse med dina nya kikarsiktesringar!
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Návod k použití pro RYCHLE ODEPÍNACÍ KROUŽKY
NA PUŠKOHLED TALLEY 1" NÍZKÉ MATNÉ MODRÉ
KROUŽKY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RYCHLE ODEPÍNACÍ KROUŽKY NA PUŠKOHLED TALLEY 1" NÍZKÉ MATNÉ MODRÉ
KROUŽKY. Tento návod k použití je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat produkt. Před
instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné použití kroužků podle všech pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s produktem.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Ukládejte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte, zda kroužky nejsou poškozené nebo opotřebované před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kroužky pouze s kompatibilními Talley základnami.
Ujistěte se, že průměr optické trubice odpovídá specifikacím (1" pro tento model).
Nepřekračujte doporučené výšky kroužků pro váš puškohled.
Vyhněte se používání produktu za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
S kroužky zacházejte opatrně, abyste je neupustili nebo nepoškodili.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, okamžitě přestaňte používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku pro šrouby s kulovou hlavou.
Ujistěte se, že máte čisté a suché pracovní místo.

Instalace

Zarovnejte kroužky na Talley základně.
Vložte šrouby s kulovou hlavou do určených otvorů na kroužcích.
Dotáhněte šrouby bezpečně, aby byly kroužky pevně připevněny k základně.
Použijte QD páky k nastavení kroužků pro funkci rychlého uvolnění, ujistěte se, že jsou zajištěny na
místě.

Použití

Po instalaci umístěte svůj puškohled do kroužků.
Nastavte puškohled do požadované výšky a polohy.
Dotáhněte QD páky, abyste zajistili puškohled na místě před použitím.
Pravidelně kontrolujte těsnost šroubů a pák během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace kovových komponentů, pokud jsou k dispozici.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se RYCHLE ODEPÍNACÍCH KROUŽKŮ NA PUŠKOHLED TALLEY 1"
NÍZKÉ MATNÉ MODRÉ KROUŽKY se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v balení vašeho
produktu.

Přejeme vám bezpečné používání a příjemný zážitek s vašimi novými kroužky na puškohled!


